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FORMATION OF RESEARCH SKILLS OF STUDENTS
IN FOREIGN LANGUAGE TEACHING

This article considers the formation of research skills in students
and pupils. The first part of this article displays the main aspects of the
formation of research skills among students, why it is important, what
skills a student or student acquires during the research, how effective
this approach is in learning a foreign language, and how much it helps
to form a student’s interest in the subject. In the course of writing the
article, it was revealed that this approach is effective and helps to diversify
the conservative methods of teaching English, also increases the level of
interest in the subject being studied, forms the skill of working in a team,
and also forms the skill of conducting research. Within the framework of
this study, a review was made of a study conducted by students of grade
6 on the topic of non-verbal communication methods in the Kazakh and
English languages. The similarities and differences in the use of these
methods in both languages were identified, and a comparative analysis of
the etymology of the origin of certain means of transmission of non-verbal

communication methods was also carried out.

Keywords: research skills, methods, communication, foreign language,

professional activity.

Introduction

A new organization of the educational process by today’s requirements
requires scientists to deeply study its pedagogic and psychological foundations,
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theory, and practice, to reconsider educational technologies and methods according
to modern requirements, and worldview positions, and to turn to spiritual and
moral values.

Therefore, modern education aims to create a person who has mastered
new knowledge and skills, has high creativity, can solve serious problems due to
independent research, and is distinguished by his thinking ability [1].

The need for a foreign language as a subject in specialist training in
higher educational institutions is increasing daily. It is a driving factor in the
socioeconomic, scientific-technical, and general cultural progress of society. This
alone increases the level of foreign language teaching as a subject in schools.
Since all social construction structures are considered developing systems, the
interconnection, and change of their components affect other elements. According
to social progress, the content of education is subject to changes and additions.

According to the Law of the Republic of Kazakhstan «On Educationy, the
main tasks of general secondary education institutions are not only to provide,
high-quality education, but also to form a person who is educated by national and
world culture, works freely, and works hard, and can think comprehensively is.

In the environment in which we live, a lot of attention is paid to teaching
foreign languages, from the working child to the stooped old man. Especially
children are interested in learning a foreign language other than their mother
tongue, becoming a foreign language specialist in the future, and traveling to
foreign countries.

In the current large-scale information flow period, socio-economic sphere
changes influence the education system. It is obvious to everyone that the «Concept
of the Development of Education of the Republic of Kazakhstan until 2015» was
published to ensure the preservation of a high level of education in the constantly
changing period.

In all the structural elements of the educational system, the issue of raising
the level of education, combining education with life, and preparing young people
for life in higher classes is widely considered [2].

Changes in education can be attributed to the demonstration of the younger
generation learning three languages (Kazakh, Russian and foreign languages).
Learning languages is stated in Article 5 of the Law «On Education» («Language
of teaching and education»): «...must ensure the knowledge and development
of the Kazakh language, as well as the study of the Russian language and one
foreign language.»

In this regard, in his article entitled «Linguistic relations-cultural mirror»,
Zh. Kulekeev mentioned the shortcomings of language teaching and said about
foreign languages: «Kazakhstan’s young generation must know, the third language
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is a foreign language. It’s a pity that our school graduates cannot speak a foreign
language fluently.» [3].

There is little talk about language teaching on the print pages, and no fewer
discussions are being organized. At the same time, we need to talk about the
organization of an exemplary educational process.

A foreign language teacher should be a citizen of his country and a person of
high morals who has mastered the languages of several countries. He is obliged
to be an example to students in terms of speaking a foreign language, reading,
writing, and behaving in class.

The teacher strives to improve the quality of lessons by using innovations in
the field of linguistic knowledge and cultural sciences in his practice. Mastering
technical tools and various visualizations, he skillfully uses them in his daily
work [4].

Of course, it is difficult to limit foreign languages only to a special subject.
That’s why we believe that it is better to use it in the activities of students outside
the classroom. Nowadays, it can be seen from practice that even schoolchildren
have awakened their interest in foreign languages. Including English. It can be
seen that the competitive passing score in higher educational institutions is also
high for foreign language specialists and foreign language teaching professions,
and foreign language teaching has progressed.

Materials and methods.

The teacher organizes the learning process with the student and interacts with
the environment. Therefore, this is a guarantee of the effectiveness of the teacher’s
work. Pedagogical abilities and character traits begin to appear gradually from
school days and are developed by pedagogical higher education training foreign
language teachers.

Modernization of the content of education, and reconsideration of the content
and structure of training of pedagogues-specialists aim to increase the scientific
level of education and create conditions for the comprehensive development of
future specialists [5].

Ability types are of great importance for foreign language teachers. For
example, didactic ability — the ability of the teacher to deliver learning materials
in a foreign language to the student, to correctly determine the student’s level of
education, entreprencurship, and skills, to increase interest in his subject, to develop
cognitive activity and play. And academic ability requires the teacher to know
the subject area (foreign languages), to be engaged in scientific work on foreign
languages, that is, to conduct simple research on his own. Speaking (expressive)
ability is very necessary for a foreign language teacher.

67



TopaiirbipoB ynuBepcureTiHig Xabapiusicsl. ISSN 2710-3528 Dunonocusnvik cepus. Ne 1. 2023

The concept of «creative ability» is created from the general concept of
«ability» as a result of synthesizing the concepts of «creativity» and «ability» in
the selection process of creative ability.

In a foreign language, a teacher should be able to express his thoughts and
inner feelings clearly and clearly. The organizational ability of the subject teacher
allows students to listen to the lesson, learn, develop students, and properly
manage the team. For a foreign language teacher, communicative ability has a
special place. This ability makes it possible to communicate with students in a
normal, correct manner, to communicate with students from the point of view of
pedagogical etiquette.

For a foreign language teacher, research business is needed. According to
it, subject teacher training is formed in higher educational institutions. Based
on this ability, a teacher of a school teaching a foreign language can look at
every pedagogical phenomenon from a scientific point of view, make scientific
assumptions, design and plan experiments, as well as collect the experience of
the teacher in his practice, analyze them on a theoretical and practical basis, and
implement them in school life [6].

In addition to knowledge and business skills, teachers of foreign languages
in schools should have pedagogical and professional qualities. It includes love for
the child, interest in pedagogical work, psychological and pedagogical sensitivity,
observation, fairness, ability to make demands, perseverance, self-control, self-
control, and benevolence.

We can see that teaching foreign languages in schools is made mandatory due
to the needs of the times and objective reasons. In this regard, it is demanded to
improve the quality of training of subject teachers in higher educational institutions.

Pedagogical literature defines the features of a teacher’s work. The object of
the teacher’s work is not an inanimate world, nor the production of equipment, but
a very complex, contradictory, and delicate living organism, the spiritual world of
the young generation. A teacher’s pedagogical ability and aptitude are a guarantee
of the effectiveness of his work.

Currently, the demand for teachers of all school subjects is increasing. The
following requirements are set for the teachers of the new formation: mastering the
new methodology and technology of professional activity; formation of personal
qualities of the teacher as a carrier of democratic ideals; formation of readiness
to teach and engage in continuous self-education in the face of new requirements
(mastery and knowledge of new technologies of education); formation of a
pedagogical personality capable of making independent and responsible decisions
— emphasizes.

To develop in children an interest in conducting research work, and to form
a skill, students of 6 grade provided a study on the topic “Non-verbal methods of
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communication in English and Kazakh languages”. As part of this study, students
conducted a comparative analysis of the similarities and differences in the use of
non-verbal means of communication in two languages, studied in detail the types
of non-verbal kinds of communication, delved into the history of the emergence
of a particular method, and analyzed their use on the example of social networks.
A statistical table of the use of such methods in social networks was also created,
and in the course of the study, certain results were summed up. All work was
carried out as part of a school project, the students worked under the guidance of
subject teachers and at the end wrote a paper with the same name.

Relevance of the topic. The 21st century is the century of information
technologies, the 21st century is the century of globalization. The development
of information technologies, and the development of the Internet, requires the
mobilization of humanity in the world, and the strengthening of relations between
people. That is why today it is considered relevant to study the types of world
relations in general. Not only by learning the language, but by looking at the non-
verbal elements of communication, i.e., gestures and body movements, you can
estimate which nation and continent a person is a representative of, and you can
predict how to talk to that person.

Even according to research by scientists, 80 % of communication is carried
out through non-verbal means. Only the remaining 20 % is transmitted through
language. Even in the recent difficult situations that have befallen the people of
the world, including the lockdown introduced due to the coronavirus epidemic,
non-verbal ways of people’s communication have increased.

It can be observed on social networks, especially on TikTok, which the
world’s youth are watching. Therefore, in the research work, non-verbal actions
in the Kazakh English language were studied and the results of the conducted
experiments were presented.

The aim of the research: to study the formation of research skills of students

The subject of the research: non-verbal actions in Kazakh and English
languages

The purpose and objectives of the research: the basis of the research is the
requirements of communication in the age of globalization. Therefore, in the
research work, we aimed to compare non-verbal actions in Kazakh and English
languages and to determine to what extent people can understand without knowing
the language, or to what extent it is possible to understand a person’s mood and
emotions through non-verbal actions.

By this goal, the implementation of the following tasks is based on:

* Determination of the requirements of the globalization process;

* Identify non-verbal actions in the Kazakh language;

* Identify non-verbal actions in English;
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» Comparison of non-verbal actions in Kazakh and English languages;

* To study the activity of non-verbal actions.

Results and discussion

The research work was carried out based on the principles of objectivity
and scientific consistency. Based on the methods of research and analysis, the
findings were analyzed, conclusions were made, and the main research results
were determined. Also, based on the topic, the method of concluding by collecting
information, analyzing and collecting data, conducting a survey, interviewing, and
doing practical work was used.

The data sources of the research are articles and studies related to the topic.

Through this research work, we will get an answer from experience to the
question of how to establish relations with representatives of the whole world in the
modern era of new technologies and the development of the Internet in the process
of globalization. After studying the role of non-verbal methods in establishing
communication, we present their importance and features of use. In addition, we
offer the most popular non-verbal tricks. Based on these steps, we think we will
take a small step toward developing common human values.

The most popular and similar non-verbal tricks in the Kazakh and English
languages are offered. Along with the power of words, we can skillfully and
precisely express our inner feelings, thoughts, and attitudes with gestures, and
sensitively understand the mood of others.

It is known that there are a lot of non-verbal actions in the Kazakh English
language. After researching, we found similarities and features of actions in the
two languages.

In the research of Kazakh linguistics, non-verbal actions were divided into
men’s and women’s.

2. From the non-verbal actions of the Kazakh people, it can be seen that a
woman is at least one step lower than a man. Because in most cases, women say
hello, and in the family, a woman watches her husband’s eyebrows.

Similarities:

1 non-verbal actions have a great function in the languages of both countries;

2 it was determined that non-verbal actions in both languages include body
parts, voice, intonation, timbre, rhythm, and movements;

3 non-verbal actions of both countries inform about their national
characteristics and culture;

in English language education

1 He identified nine specific types of non-verbal actions in English language
education. During the division, they took into account all actions and behaviors
characteristic of a person in general, not their sexual characteristics.
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2 The fact that men and women have equal rights in the English population
is evident from the fact that they do not differentiate non-verbal actions based
on gender.

3 The fact that English people are open and emotional can be seen from non-
verbal actions, their study, and grouping.

Differences:

Although they are not separated in Kazakh linguistics, non-verbal actions
related to men and women are distinguished. While conducting research, we found
out that it is necessary to pay attention to the following phenomena in the course
of communication with a person:

1 Is he a man or a woman;

2 Pay attention to the person’s appearance. Because appearance and clothing
are also a secret.

3 Does the interlocutor look you in the eye? Because by the movement of the
eyes, blinking, you can determine how a person feels about you or how carefully
he listens to you;

4 Haptics. It means a person’s love for you;

5 Proxemics. Pay attention to how far the interlocutor is from you.

6 Body language and posture;

7 Pay attention to paralinguistics

Conclusion

Thus, students research works to increase their interest in the subject,
introduce innovations, expand their knowledge, increase their ability to think
creatively, and therefore greatly contribute to the child’s development.

The use of such methods as the research method has an unambiguously
positive effect on the learning process as a whole, helps to diversify the studied
material, opens it up from a new side, also teaches a more serious approach to
learning that requires maximum concentration to get results. In the course of
conducting this kind of research, the student learns to show interest, set goals
and objectives, ask questions, find answers to them, systematize the knowledge
gained, and be able to summarize the results and draw conclusions. But along
with this, it is a big step towards further larger-scale and serious research that the
student will conduct in the future.
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LIET TIJITH OKBITY BAPBICBIHJIA OKY LIBLJIAPIBIH
3EPTTEY JIAFJBLIAPBIH KAJIBIITACTBIPY

byn makanaoa cmyoenmmep men oKyubliapObly 3epmmeyuiiiK
0az20blnapvli KAlblNMAacmelpy Kapacmulpuliaovl. byn maxananviy
Oipinwi 6eniminde cmyodeHmmepOoiy 3epmmeyiiiik 0az0blidpblH
Kanblnmacmulpyobly Heeizei acnekmijiepi, Oy He Yulin Manvi30bl, OKYULbL
Hemece cmyoeHm 3epmmey 0apblCblHOA KAHOAU 0az20bliapovl uzepedi,
oy 90ic wiemesn MiiH Yuperyoe KaHULAIbIKMbL MUIMOL JCOHE OKYUIbIHbIH
noHee 0ezen Kbl3bleYUWbLIbleblH KALblNMACMblpyad KAHULATbIKMNbL
Kemexmecemindiei Kapacmulpuliobl. Maxanawnsl scasy dapvlcblHoa Oy
90IC MUIMOT HCOHE AZbLIUIbIH MITIH OKbIIY OblH KOHCEPEAMUGMI 90ICepiH
opmapanmanovipyea KOMeKmecemini, COHbIMeH Kamap OKblMblLIAMbIH
noHee Kbl3bl2YUblIblK OeHeelin apmmbvlpamoliHbl, MONMA HCYMbLC
icmey 0a20biCblH KALbINMACMbIDAMbIHLL, COHBIMEH Kamap 3epmmey
ACYMBLCMAPBIH ACYP2IZY 0A20bICHIH KATLINMACMBIPYbIHA OHObl ICEPIH
mueizeminoicine ko3 dcemkizoik. Ocbl 3epmmey asacbiHOA 6-CbIHbIN
OKVUBLIAPBIHLIY KA3AK JCOHe a2bliblH mindepinoeei beligepbaniodvl
KapblM-KamvlHac d0icmepi maxplpblOvl OOUbIHWLA JCYpei3een 3epmmey
HCYMBICHIHA WLOILY dHeacaniovl. Byn odicmepoin exi minode KoI0aHbLLYbIHbIY
YKCACMulKmapbl MeH ailblpMAUbLILIKIMAPbL AHLIKIMAIObL, COHbIMEH Kamap
OetisepOandvl KOMMYHUKAYUL 90iCmepiniy wblidy IMUMOLOSUACHIHA
CAnNbICMbIPMALLL MANOAY HCACANObL.

Kinmmi ce3z0ep: 3epmmey O0azoviniapsi, 90icmepi, KOMMYHUKAYUS,
wem mini, Kociou Kblzmem.
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D®OPMUPOBAHUE NCCIIEJOBATEJIBCKX HABBIKOB Y
YYEHUKOB TP OBYYEHUU NTHOCTPAHHOMY SA3BIKY

Hannas cmames paccmampusaem G0Npocvl GopMupo8anus
UCCIL008AMENLCKUX HABLIKOE Y CIMYOEHMO08 U YUeHUK08. B nepeoil uacmu
OaHHOU cmambu 0MoGPAdNCEHbl OCHOBHbBIE ACNEKMbl QOPMUPOBAHUSL
UCCI008AMENBCKUX HABLIKOB Y YUEHUKOG, NOYEMY IMO UMEenl 8ANCHOCHIb,
Kakue HaA8bIKU YHeHUK JU60 cmyoeHm npuobpemaem 6 Xo0e NpoeeoeHUs.
UCCIeO08AHUS, HACKOAbKO 3hekmueer OanHblil n0OX00 Npu U3y4eHuu
UHOCMPAHHOR0 A3bIKA, U HACKOILKO OH NOMO2aem (hopMuposans uHmepec
yuaugeeocs k npeomemy. B xo0e Hanucanusi cmamou 66110 8bISAGICHO, YMO
OAHHBII NOOXO00 S6IAEMCsL IPPEKMUSHBIM U NOMO2Aem PA3ZHO0OPA3UMb
KOHCEPBAMUBHbIE MemOoObl NPENOOABAHUS AHSIULICKO20 A3bIKA, MAKICE
nogvluaem ypoeeHs unmepeca K uzyuaemomy npeomemy, opmupyem
HABbIK pabomvl 8 KOMAHOe, MAaKdice opmMupyem HAGbIK NPOGEOEHUs.
uccredosamenbckux pabom. B pamkax oannoz2o ucciedosanus 6wl cOelan
0030p UCCIe008aHUs, NPOGEOCHHO20 VUEHUKAMU 6 KIACCO8 HA memy
HEGEePOAIbHBLIX MEMOO08 KOMMYHUKAYUL 6 KAZAXCKOM U AH2IULICKOM
sazvblkax. Boliu onpedenenvl cxoocmea u pasiuyus UCnOIb308AHUS
OaHHBIX MEMOO008 8 0OOUX SA3bIKAX, MAKI’CE NPOBEOEH CPAGHUMETbHBII
AHANUZ IMUMOTIO2UU RPOUCXOICOCHUS MeX UL UHIX CPeOCmE nepedayil
HEGEPOANLHBIX MEMOO08 KOMMYHUKAYUU.

Knwouesvie cnosa: uccredosamenbckue HAGbIKU, Menoobl,
KOMMYHUKAYUS, UHOCIPAHHBLIL 3bIK, HPOPECCUOHANLHAS OESIMENTbHOCb.
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Tarceipeic Ne 4037

Cnano B Habop 13.03.2023 r. [Toanucano B neyats 31.03.2023 r.
DNeKTpOHHOE U3aHHe
3,41 Mb RAM
Ve mew. 1. 25,38. Tupax 300 sk3. Llena qoroBopHasi.
Kowmneiorepnas Bepctka: A. K. Temupranunona
Koppekropsr: A. P. Omapoga, /1. A. Koxac
3aka3 Ne 4037
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